Multi-mode RGB Magnetic Switch Mechanical Keyboard<Overview> MONSGEZX
Mehrfachmodus-RGB-Magnet-Schalter-Mechanische Tastatur<Produktiibersicht>

MHoropexxumHas RGB-knaBuaTypa ¢ MarHUTHbIMU<O630p ToBapa> Teclado Mecanico

de Interruptor Magnético RGB Multi-modo<Visdo Geral>Teclado mecanico con interruptores
magnéticos RGB multimodo<Descripcion general del producto>Multildge RGB-magnetisk

omkopplingsmekaniskt tangentbord<Produktoversikt>
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Combination keys / Tastenkombinationen / Kom6buHauus knasuw / Teclas de combinagao
Presentacion de las combinaciones de teclas / Kombinationstangent-introduktion
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Fn+\:Adjust the backlit color to 7 single colors and RGB cycle in all RGB Llighting
modes.

Fn+\:Einstellen der Lichtfarbe auf 7-Farben-Monochrom+RGB-Zyklus in allen Lichteffek-
ten RGB-Farblichtmodus.

Fn+\:HacTpoiika uBeTa OCBeLleHNs Ha T-LBETHbII MOHOXPOMHbIV + LMKA RGB B pexn
Me LBeTHOro ocseleHunsi RGB co Bcemu cBeToBbIMU 3peKTamu.

Fn+\:Ajusta a cor da luz para monocromatico de 7 cores+ciclo RGB em todos os efeitos
de luz no modo de luz colorida RGB.

Fn+\:Ajusta el color de la luz a monocromo de 7 colorestciclo RGB en el modo de luz
de color RGB de todos los efectos de luz.

Fn+\=Justera bakgrundsbelysningens férg till 7 enskilda farger och RGB-cykel i alla
RGB-belysningslagen

Fn+Home:Effectl-5.Wirkungl-5.3cddekTl-5.Efeitol-5.Efectol-5.Effektl-5.
Fn+PGUP: Effect6-10.Wirkung6-10.3ddekT6-10.Efeitob-10.Efecto6-10.Effekt6-10.

Fn+End: Effect11-15.Wirkungll-15.3¢derTtl1-15.Efeitoll-15.Efectoll-15. Effekt11-15.
Fn+PGDN: Effect16-20.Wirkungl6-20.3ddert16-20.Efeitol6-20.Efectol6-20.Effekt16-20.

((e)) Bluetooth Pairing / Bluetooth-Kopplung / Conpsenune no Bluetooth / Emparelhamento Bluetooth
Emparejamiento Bluetooth / Bluetooth-parning

OAfter powering on the keyboard, press Fn + E/R/T to enter Bluetooth mode, long press to pair.ONach dem Einschalten der Tastatur, driicken Sie Fn + E/R/T, um in den
Bluetooth-Modus zu wechseln. Halten Sie die Tasten gedriickt, um die Kopplung durchzufiihren.OlMocne BkMtoueHWs knaBuatypbl Haxmute Fn + E/R/T ans nepexofa B pexum
Bluetooth. Yaepxusaitte gnsa conpsbkenns.OApds Ligar o teclado, pressione Fn+E/R/T para entrar no modo Bluetooth, pressione e segure para parear.ODespués de encender el
teclado, pulsa Fn + E/R/T para entrar en el modo Bluetooth. Mantén pulsado para emparejar.OEfter att ha startat tangentbordet, tryck pa Fn + E/R/T for att aktivera
Bluetooth- ldge. Hall ned for parkoppling.

2.46 Pairing / 2.4G-Kopplung / ConpsikeHue 2.4G / Emparelhamento 2.4G / Emparejamiento 2.4G / 2.4G-parning

OAfter powering on the keyboard, press Fn+Y to enter 2.4G mode, long press to pair.ONach dem Einschalten, Fn+Y flr 2.4G-Modus driicken, lange driicken, um zu
paarieren.OlNocne BKNOYEHUS KNaBUATypbl HaxXMuUTe Fn+Y, 4ToBbl nepeiiTv B pexum 2.4G, [Jonroe Haxatue ans conoctasnenus.OApds Lligar o teclado, pressione
Fn+Y para entrar no modo 2.4G, pressione e segure para parear.ODespués de encender el teclado, presione Fn+Y para ingresar al modo 2.4G, Mantener presionado para
emparejar.OEfter att tangentbordet startas, tryck pa Fn+Y for att ga in i 2.4G-lage, trykk og hold for a koble.

Battery-Level Check/ Akkustand-Anzeige / MNpoBepka ypoBHsa 3apsapa 6atapeu / Verificacdo do Nivel da Bateria
Consulta de estado de carga de bateria / Batterinivakontroll

OAfter powering on the keyboard, press Fn+Spacebar to Battery Check.ONach dem Einschalten, Fn+Leertaste fiir 2Akkustand priifen dricken.OMocne BkNtOYeHUs Knas
naTypbl HaxmuTe Fn+lpo6en, 4To6bl NepeiTn B pexxum lMpoBepka ypoBeHs 3apsga 6atapen.OApés Ligar o teclado, pressione Fn+Barra de Espaco para entrar no
modo Verificagdo da Bateria.ODespués de encender el teclado, presione Fn+Espacio para ingresar al modo Consulta de estado de carga de la bateria.OEfter att
tangentbordet startas, tryck pa Fn+Mellanslag for att gd in i Kontrollera batteriniva.

503-5M100-016
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Indicator / Anzeigen / CBeToBble MHAukKaTopbl / Indicador / Luz indicadora / Indikatorlampor

(OReconnecting OprairingOPaarungOMNapHas | OSuccessfully Connected OpairingOPaarungOMapH | OSuccessfully Connected
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OVolver a conectar OConectado con éxito OConectado con éxito
OAteranslutning (OFramgangsrikt ansluten OFramgangsrikt ansluten

BTI Blue | (i Blue | (M Blue | | Red | (il

BT2 Blue | (i Blue | (i Blue | Space Red | ()

BT3 Blue | (il Blue | [’ Blue | (] a

Green | (R Green | (' Green | Caps Caps White | (Y

P White | ) WinL O White | £

Key Remapping/LED Effects/Customized Actuation Setup Instruction

MONSGEEK Warranty and Service Statement

1.Fundamental features such as key/lighting effects customization can be
programmed with MonsGeek Driver.

2.Magnetic switches related functions can programmable in MonsGeek Driver.
Please check for the latest firmware and driver for optimized gaming experiences
and new features.

3.Users can download the driver from www.monsgeek.com or use the web-based
driver at web.monsgeek.com / web.monsgeek.cn.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio commu-
nications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Warning Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can
be used in portable exposure condition without restriction.

1.MONSGEEK provides One-Year warranty for customers in mainland China. For other
regions, please contact your seller (MONSGEEK distributor) for specific warranty policy.

2.If the warranty window expires, customers need to pay for repairs. MONSGEEK will also
provide instructions if users prefer to repair the keyboard by themselves. However, users
shall take full responsibility for any loss happened during self-repair.

3.Defects resulting from disassmbly of our product, improper usage and incorrect installa-
tion are not covered by warranty.

4.The return and warranty policy may vary in different platforms and are subject to the
specific distributorat the time of purchase.
(Manufacturer and EC Responsible Person Information)
Manufacturer
TowerB, 35th Floor, Evergrande, Jiannan Road,
Nanshan District, Shenzhen
Manufacturer: Dongguan Yinchen Electronics
Technology Co., Ltd.
Building 4, No.7 Shipai Industrial Avenue, Shipai
Town, Dongguan,
Guangdong Province, China
Place of Origin: Guangdong, China

Tel: 0769-22114578
Implementation Criteria: GT/T 14081-2010

Product Information
Product Name

EU DECLARATION OF CONFORMITY

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

Disposal

The symbol above and on the product means
that the product is classed

as Electrical or Electronic equipment and should not
be disposed with other household or commercial
waste at the end of its useful life. The Waste of
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive
has been put in place to recycle products using best
available recovery and recycling techniques to
minimize the impact on the environment treat any
hazardous substances and avoid the increasing
landfill. Contact local authorities for information on the
correct disposal of Electrical or Electronic equipment.

Mechanical Keyboard
Thode Mark | MoNSGEEK
rade Mar It is forbidden to reproduce any part of this quick start
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Shenzhen Yinchen Technology Co., Ltd

Tel:0769-22114578
Website:https://www.monsgeek.com/
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4{2020-09) https://www.monsgeek.eu/
ETSI EN 300 328 V2 2.2 (2019-07) Address:TowerB, 35th Floor, Evergrande, Jiannan Road,
(Signed on behalf of the Mznufacturer) Name: Wu Hai Nanshan District, Shenzhen
Y halyan Implementation Standard: GB/T 14081-2010

EC directives | RED Directive 2014/53/EU and LVD Directive
014/35/EU & EMC Directive 2014/30/EU

EN IEC 62368-1-2020+A11:2020
EN 50663: 2017; EN 62479: 2010
ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

Testing
Standards

Signature: ém& wU Position: Vice president

Made in China

Date: Emily@monsgeek.com
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Frequency Bands:2402MHZ——2480MHZ
Maximum Radio Frequency Power Transmitted:10dB
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